Opublikowane w Dz.U. Z 1923 r. Nr 9, poz. 55 wraz ze zm. wynikajacymi z Dz.U.z 1927r. Nr 108, poz.
920, Dz.U.z 1952 r. Nr 9, poz.50

OSWIADCZENIE RZADOWE
z dnia 30 grudnia 1922 roku

w przedmiocie przystapienia Rzeczypospolitej Polskiej do Miedzynarodowej Konwencji Opjumowej,
podpisanej w Hadze dnia 23 stycznia 1912 r. i do protokutu zamkniecia lll Konferencji Opjumowej,
podpisanego w Hadze dnia 25 czerwca 1914 r.

(Dz. U. z dnia 31 stycznia 1923 r.)

Podaje sie niniejszem do wiadomosci, ze w wykonaniu artykutu 295 Traktatu Pokoju miedzy Gtéwnemi
Mocarstwami Sprzymiezonemi i Stowarzyszonemi a Niemcami, podpisanego w Wersalu dnia 28 czerwca
1919 r., ratyfikowanego przez Polske zgodnie z ustawg z dnia 31 lipca 1919 r. (Dz. U. R. P. z 1920 r. Nr 35,
poz. 199), Rzad Polski przystapit w dniu 10 stycznia 1920 r. do Miedzynarodowej Konwencji Opjumowej,
podpisanej w Hadze dnia 23 stycznia 1912 r. i do protokutu zamkniecia Il Konferencji Opjumowej,
podpisanego w Hadze dnia 25 czerwca 1914 r.

Powyzsza Konwencja i Protokut brzmig jak nastepuje:
MIEDZYNARODOWA KONWENCJA OPJUMOWA.

Jego Cesarska Mos¢ Cesarz Niemiec, Krol Pruski, w imieniu Cesarstwa Niemieckiego; Prezydent
Stanéw Zjednoczonych Ameryki; Jego Cesarska Mos¢ Cesarz Chihski; Prezydent Republiki Francuskiej;
Jego Krélewska Mos¢ Krol Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanji, Irlandji i terytorjéw brytyjskich
zamorskich, Cesarz Indji; Jego Krolewska Mos$¢ Krél Wioski; Jego Cesarska Mosé Cesarz Japonski; Jej
Krolewska Mos¢ Krélowa Niderlandéw; Jego Cesarska Wysokos¢ Szach Perski; Prezydent Republiki
Portugalskiej; Jego Cesarska Mos¢ Cesarz Wszechrosyjski; Jego Krélewska Mos¢ Krél Sjamski,

pragnac uczyni¢ krok naprzéd na drodze, wskazanej przez Komisje Miedzynarodowg w Szanghaju w
roku 1909;

zdecydowawszy przedsiewzigé stopniowe sttumienie naduzycia opjum, morfiny, kokainy, tudziez
przetwordw lub pochodnych substancji tych prowadzacych lub mogacych prowadzi¢ do podobnych naduzyc;

uwzgledniajac potrzebe i korzy$¢ wzajemng z istnienia miedzynarodowego porozumienia w tym
wzgledzie;

bedac przekonani, ze w tem usitowaniu humanitarnem jednomy$ine przytaczenie sie wszystkich panstw
zainteresowanych;

postanowili zawrze¢ w tym celu konwencje i zamianowali swymi petnomocnikami: (pominieto),

ktoérzy po ztozeniu swych petnomocnictw, uznanych za wystawione w dobrej i nalezytej formie, zgodzili
sie na to co nastepuje:

Rozdziat I.
Opjum surowe.

Okres$lenie. Przez "opjum surowe" rozumie sie:

Skoalugowany sam przez sie sok, otrzymany z gtéwek maku nasennego (Papaver somniferum) i
poddany jedynie manipulacjom, niezbednym dla opakowania i transportu.

Art. 1.

Mocarstwa uktadajgce sie wydadzg ustawy lub przepisy skuteczne w celi kontroli produkcji i rozdziatu
opjum surowego, o ile istniejgce juz ustawy lub przepisy nie uregulowaty tej sprawy.



Art. 2.

Mocarstwa ukfadajace sie ograniczg, z uwzglednieniem réznic swych warunkéw handlowych, ilosé
miast, portéw i innych miejsc, przez ktére bedzie dozwolony wywo6z i wwdz surowego opjum.

Art. 3.
Mocarstwa uktadajgce sie przedsiewezmg zarzgdzenia:
1) aby przeszkodzi¢ wywozowi surowego opjum do krajéw, ktére zabronig wwozu tegoz,
2) aby kontrolowa¢ wywdéz opjum surowego do krajow, ktére wwdz jego ograniczaja, o ile istniejace

juz zarzadzenia nie uregulowaty tej sprawy.
Art. 4,

Mocarstwa uktadajace sie wydadzg przepisy przewidujgce, aby kazda paczka, zawierajgca opjum
surowe, przeznaczone do wywozu, byla oznaczona w sposéb wskazujacy na jej zawartosé, o ile przesytka
przenosi 5 kg.

Art. 5.

Mocarstwa uktadajgce sie dozwolg zajmowanie sie wwozem i wywozem opjum surowego tylko osobom
nalezycie upowaznionym.

Rozdziat Il.

Opjum preparowane.
Okreslenie. Przez "opjum preparowane" rozumie sie:
Produkt opjum surowego, otrzymany za pomocg szeregu specjalnych operacji, a mianowicie
rozpuszczenia, gotowania, prazenia i fermentacji, a to w celu przerobienia go na ekstrakt odpowiedni do
uzytku. Opjum preparowane zawiera "dross" i wszystkie inne pozostatosci opjum wypalonego.

Art. 6.

Mocarstwa uktadajace przedsiewezma zarzadzenia w celu stopniowego, a skutecznego zniesienia
fabrykacji, handlu wewnetrznego i uzywania opjum preparowanego z uwzglednieniem specjalnych warunkéw
kazdego kraju, o ile istniejgce juz zarzgdzenia nie uregulowaty tej sprawy.

Art. 7.

Mocarstwa uktadajace sie wydadzg zakaz wwozu i wywozu opjum preparowanego; o ile za$
ktérekolwiek Panstwo nie jest jeszcze w moznosci zabronienia natychmiastowego wywozu opjum
preparowanego, uczyni to w czasie mozliwie najkrotszym.

Art. 8.

Mocarstwa uktadajgce sie, ktore nie sg jeszcze w moznosci wydania natychmiastowego zakazu
WYWOZU Opjum preparowanego:

a) ograniczg liczbe miast, portdéw i innych miejsc, przez ktére opjum preparowane bedzie mogto by¢
Wywozone;

b) zabronig wywozu opjum preparowanego do krajow, ktére zakazujg obecnie lub zamierzajg zakazaé
w przyszto$ci wywozu tegoz;

c) zabronig tymczasem wysytania opjum preparowanego do krajéw, ktoére pragng ograniczyé wwéz
tegoz, o ile wysytajacy nie zastosuje sie do przepiséw kraju, do ktérego wwozi;

d) przedsiewezmg $rodki, aby kazda posytka wywozona, zawierajgca opjum preparowane, opatrzona
byta specjalnym znakiem, okreslajacym jej zawarto$¢;

e) pozwolg na wywoz opjum preparowanego osobom, specjalnie do tego upowaznionym.

Rozdziat Ill.

Opjum lekarskie, morfina, kokaina etc.
Okres$lenie. Przez "opjum lekarskie" rozumie sie:

Opjum surowe, ktére zostato ogrzane do 60° C. i zawiera najmniej 10% morfiny, bez wzgledu na to, czy



jest sproszkowane lub nie, granulowane lub zmieszane z substancjami obojetnemi. Przez "morfine" rozumie
sie: Gtowny alkaloid opjum, majacy wzor chemiczny C,_H, NO,.

17° 10
Przez "kokaine" rozumie sie: Gitoéwny alkaloid lisci Erythroxylon Coca, majacy wzor chemiczny
C,,H,NO,.
Przez "heroing" rozumie sig: Dwuacetylomorfing, majacg wzér chemiczny C, H, NO,.
Art. 9.

Mocarstwa uktadajgce sie wydadzg ustawy lub przepisy farmaceutyczne, zmierzajace do ograniczenia
fabrykacji, sprzedazy i uzycia morfiny, kokainy i ich soli jedynie do celéw lekarskich i innych uprawnionych, o
ile ustawy lub przepisy istniejace nie uregulowaty juz tej sprawy. Mocarstwa w porozumieniu wzajemnem
bedg dazyly do przeszkodzenia uzytkowaniu tych przetwordw dla wszelkich innych celow.

Art. 10.

Mocarstwa uktadajace sie bedg stara¢ sie kontrolowaé lub zarzadzg kontrole nad wszystkimi, ktérzy
wyrabiajg, wwozg, sprzedaja, rozdajg i wywozg morfing, kokaine i ich sole oraz nad budynkami, w ktérych
osoby te uprawiajg rzeczony przemyst lub handel.

W tym celu mocarstwa postarajg sie o zastosowanie lub nakazg stosowanie nastepujgcych zarzadzen, o ile
istniejgce juz zarzadzenia nie uregulowaty sprawy:

a) ograniczenie fabrykacji morfiny, kokainy i soli wytgcznie do zaktadow i lokali, ktére zostang do tego
upowaznione, lub wykrycia tych zaktadéw i lokali, w ktérych lekarstwa sg wyrabiane oraz
utrzymywania ich regestru;

b) wymaganie, aby wszyscy, zajmujgcy sie wyrabianiem, wwozem, sprzedaza, rozdawaniem i
wywozem morfiny, kokainy i ich soli, uzyskiwali upowaznienia lub pozwolenia na wykonywanie tych
czynnosci lub sktadali deklaracje urzedowa wtadzom kompetentnym.

c) wymaganie od osob powyzszych wpisywania do ksigg ilosci wyrobionej, wwiezionej, sprzedanej,
odstapionej w inny sposbéb oraz wywiezionej morfiny, kokainy i ich soli; przepis ten nie ma by¢
stosowany obowigzkowo do recept lekarskich i do sprzedazy, dokonywanej przez aptekarzy prawnie
upowaznionych.

Art. 11.

Mocarstwa ukfadajgce sie poczynig zarzadzenia, aby zabroni¢ w handlu wewnetrznym wszelkiego
odstepowania morfiny, kokainy i ich soli osobom nie upowaznionym, o ile istniejace juz zarzadzenia nie
uregulowaty tej sprawy.

Art. 12,

Mocarstwa uktadajace sie beda usitowaty, z uwzglednieniem swych specjalnych warunkéw, ograniczy¢
wwoz morfiny, kokainy i ich soli tak, aby sprawy te byly zatatwiane wytacznie przez osoby do tego
upowaznione.

Art. 13.

Mocarstwa ukiadajgce sie beda usitowaly zastosowac lub nakazaé zastosowanie zarzadzen, aby
wywo6z morfiny, kokainy i ich soli z ich krajéw, ziem, kolonji i terytorjow dzierzawionych do krajéw, ziem,
kolonji i terytorjow dzierzawionych innych mocarstw, ukfadajgcych sie, kierowany byt wytacznie do oséb,
ktére otrzymaty upowaznienia lub pozwolenia, przewidziane przez prawo lub przepisy kraju, do ktérego
odbywa sie wwoz.

W tym celu kazdy Rzad bedzie mogt komunikowac od czasu do czasu Rzadom krajéw wywozacych spisy
0so6b, ktérym udzielono upowaznienia bgdz pozwolenia na import morfiny, kokainy i odnosnych soli.

Art. 14,

Mocarstwa uktadajgce sie zastosujg prawa i przepisy, dotyczace wyrobu, wwozu, sprzedazy i wywozu
morfiny, kokainy i ich soli:
a) do opjum lekarskiego;
b) do wszystkich przetwordéw (oficynalnych i nieoficynalnych, wigczajac w to srodki, zwane anti-opium),
zawierajgcych wiecej niz 0,2% morfiny lub wiecej niz 0,1% kokainy;
c) do heroiny, jej soli i przetwordw, zawierajgcych wiecej, niz 0,1% heroiny;
d) do wszystkich nowych pochodnych morfiny, kokainy i ich soli lub wszelkich innych alkaloidéw opjum,



ktére na podstawie badan naukowych ogdlnie uznanych, mogtyby by¢ uwazane jako prowadzace do
analogicznych naduzy¢ i wywotujace takie same skutki szkodliwe.

Rozdziat IV.
Art. 15.

Mocarstwa uktadajgce sie, majgce traktaty z Chinami (Treaty Powers) poczynig w porozumieniu z
Rzadem Chihskim zarzadzenia, aby przeszkodzi¢ dostarczaniu kontrabandg opjum surowego i
preparowanego, morfiny, kokainy i ich soli, jak réwniez substancji, wyszczegdlnionych w art. 14 niniejszej
konwencji, tak na terytorjum Chin, jak i do ich kolonji na Dalekim Wschodzie oraz na terytorja dzierzawione,
jakie posiadajag w Chinach. Ze swej strony Rzad Chinski przedsiewezmie zarzadzenia analogiczne dla
zniesienia kontrabandy opjum i innych substancji wyzej wskazanych z Chin do kolonji zagranicznych i
terytorjow dzierzawionych.

Art. 16.

Rzad Chinski ogtosi przepisy farmaceutyczne dla swoich poddanych, regulujace sprzedaz i wydawanie
morfiny, kokainy i ich soli oraz substancji, wskazanych w art. 14 niniejszej konwencji i zakomunikuje te
przepisy panstwom, majgcym traktaty z Chinami za posrednictwem ich przedstawicieli dyplomatycznych w
Pekinie. Mocarstwa ukfadajace sie, majace traktaty z Chinami, rozwazg te przepisy i, o ile uznajg je za
odpowiednie do przyjecia, przedsiewezmag srodki, aby zastosowaé je do swoich obywateli, rezydujacych w
Chinach.

Art. 17.

Mocarstwa uktadajgce sie, majace traktaty z Chinami, poczynia kroki celem zastosowania zarzadzen,
dazacych do ograniczenia i kontrolowania zwyczaju palenia opjum w obrebie swych terytorjow
dzierzawionych "osad" oraz koncesji, posiadanych w Chinach, do zniesienia réwnolegle (pari passu ") z
Rzadem Chinskim palarni opjum i innych podobnych zaktadow, ktére mogg tam jeszcze egzystowaé oraz do
zakazu uzywania opjum w lokalach rozrywkowych i w domach publicznych.

Art. 18.

Mocarstwa uktadajace sie, majace traktaty z Chinami, poczynig zarzadzenia skuteczne réwnolegle z
zarzadzeniami, ktére Rzad Chinski przedsiewezmie w tym samym celu dla stopniowego zmniejszenia iloSci
sklepikdw, przeznaczonych do sprzedazy opjum surowego i preparowanego, istniejgcych jeszcze
ewentualnie na ich terytorjach dzierzawionych, w "osadach" oraz w koncesjach w obrebie Chin. Zastosujg
one s$rodki skuteczne w celu ograniczenia i kontroli handlu detalicznego opjum w obrebie swych terytorjéw
dzierzawionych, "osad" oraz w koncesjach, o ile istniejgce juz przepisy nie uregulowaty tej sprawy.

Art. 19.

Mocarstwa uktadajace sie, kidre posiadajg biura pocztowe w Chinach, zastosujg srodki skuteczne w
celu niedopuszczenia nielegalnego wwozu do Chin opjum surowego, preparowanego, morfiny, kokainy i ich
soli oraz substancji, wskazanych w art. 14 niniejszej konwencji, w przesytkach pocztowych, jak rowniez
przesytania nielegalnego rzeczonych towaréw z jednej miejscowosci Chin do innej za posrednictwem tych
biur.

Rozdziat V.
Art. 20.

Mocarstwa uktadajgce sie zbadajg moznos¢ wydania ustaw lub przepiséw, okreslajacych kary za
posiadanie nielegalne opjum surowego, preparowanego, morfiny, kokainy i ich soli, o ile istniejgce juz prawa
lub przepisy nie uregulowaty tej sprawy.

Art. 21.

Mocarstwa ukfadajgce sie bedg komunikowaty sobie, za posrednictwem Holenderskiego Ministerstwa
Spraw Zagranicznych:
a) teksty praw i przepiséw administracyjnych, tyczacych sie spraw, omawianych w niniejszej Konwenciji,



lub wydanych na podstawie jej klauzul;

b) informacje statystyczne, dotyczace handlu opjum surowem, preparowanem, morfing, kokaing i ich
solami, réwniez jak innemi lekarstwami, solami ich lub preparatami, wskazanemi w niniejszej
Konwenciji.

Te statystyczne dane bedq dostarczane w mozliwie szczegbtowej postaci i w mozliwie jak najkrotszym
terminie.

Rozdziat VI.
Postanowienia kornicowe.
Art. 22,

Mocarstwa, nie reprezentowane na konferencji, bedg dopuszczone do podpisania niniejszej Konwenciji.

W tym celu Rzad Holenderski, bezposrednio po podpisaniu Konwencji przez petnomocnikdéw Mocarstw,
ktére wziety w niej udziat, zaprosi wszystkie mocarstwa Europy i Ameryki, nie reprezentowane na
konferencji, a mianowicie:

Republike Argentynska, Austro-Wegry, Belgje, Boliwje, Brazylje, Butgarje, Chili, Kolumbie, Costa-Rice,
Republike Kuby, Danje, Republike Dominikanska, Republike Equador, Hiszpanje, Grecje, Guatemale,
Republike Haiti, Honduras, Luksemburg, Meksyk, Czarnogérze, Nikarague, Norwegje, Paname, Paragwaj,
Peru, Rumunje, Salwador, Serbje, Szwecje, Szwajcarje, Turcje, Urugwaj, Stany Zjednoczone Wenezueli,

do wyznaczenia delegata, zaopatrzonego w niezbedne petnomocnictwa, w celu podpisania w Hadze
niniejszej Konwenciji.

Konwencja bedzie zaopatrzona w rzeczone podpisy za pomoca "Protokutu podpiséw mocarstw nie
reprezentowanych na konferencji", ktéry dokonany bedzie po podpisach mocarstw reprezentowanych i w
ktérym wymieniona bedzie data kazdego podpisu.

Rzad Holenderski zawiadamia¢ bedzie co miesigc wszystkie mocarstwa podpisujgace o kazdym podpisie
dodatkowym.

Art. 23.

Gdy juz wszystkie mocarstwa tak za siebie, jak za swoje posiadtosci, kolonje, protektoraty i terytorja
wydzierzawione, podpiszg konwencje lub wyzej wzmiankowany protokut dodatkowy, Rzad Holenderski
zaprosi je wszystkie do ratyfikowania konwencji tacznie z protokutem. W razie, jezeli podpisy wszystkich
mocarstw zaproszonych nie bedg uzyskane do daty 31 grudnia 1912 r., Rzad Holenderski bezzwtocznie
zaprosi Panstwa podpisane przed tg datg do wyznaczenia delegatéw, ktérzyby w Hadze przystapili do
zbadania mozliwosci ztozenia pomimo to ich ratyfikacji.

Ratyfikacja nastgpi w terminie mozliwie najkrétszym i dokumenty ratyfikacyjne zostang ziozone w
Hadze w Ministerstwie Spraw Zagranicznych.

Rzad Holenderski zawiadamia¢ bedzie co miesigc wszystkie mocarstwa podpisane o ratyfikacjach,
ktére otrzymat w miedzyczasie.

Gdy ratyfikacje wszystkich mocarstw, podpisanych tak za siebie jak za kolonje swe, posiadtosci
protektoraty i terytorja wydzierzawione otrzymane zostang przez Rzad Holenderski, ten ostatni zawiadomi
urzedowo wszystkie mocarstwa, ktore ratyfikowaty Konwencje o dacie, w ktorej otrzymat ostatni z
pomienionych aktow ratyfikacyjnych.

Art. 24,

Niniejsza Konwencja uzyska moc obowigzujgcg w trzy miesigce po dacie, wymienionej w notyfikacji
Rzadu Holenderskiego, o ktérej wspomina ostatni ustep poprzedniego artykutu.

Co sie tyczy ustaw, przepiséw i innych zarzadzen, przewidzianych w niniejszej konwencji, ustalono, ze
projekty potrzebne do tego celu zostang zredagowane najp6zniej w szes¢ miesiecy po uprawomocnieniu sie
Konwencji. Co sie tyczy ustaw, rzady przedstawig je swym parlamentom lub cialom prawodawczym w tym
samym terminie szesciomiesiecznym, a w kazdym razie na pierwszej sesji, ktéra nastapi po uptywie tego
terminu.

Data, od ktérej ustawy te, przepisy i zarzgdzenia nabiorg mocy obowigzujacej, zostanie ustalona przez
uktad pomiedzy mocarstwami uktadajgcemi sie, na wniosek Rzgdu Holenderskiego.

W razie ujawnienia pewnych kwestji, dotyczacych ratyfikowania niniejszej Konwencji Ilub
uprawomocnienia, badz jej, badz ustaw, przepiséw i zarzadzen z nig zwigzanych, a sprawy te nie mogtyby
by¢ zatatwione w inny sposéb Rzad Holenderski zaprosi wszystkie mocarstwa uktadajgce sie do
wyznaczenia delegatéw, ktorzy zbiorg sie w Hadze, aby dojs¢ do porozumienia bezposredniego w tych
sprawach.



Art. 25,

Gdyby ktorekolwiek z mocarstw ukfadajgcych sie pragneto wypowiedzie¢ niniejsza Konwencje,
wowczas wypowiedzenie bedzie notyfikowane na pisSmie Rzadowi Holenderskiemu, ktory przesle
niezwtocznie kopje, poswiadczong za zgodnosé rzeczonej notyfikacji wszystkim innym mocarstwom,
zawiadamiajac je o dacie jej otrzymania.

Wypowiedzenie wywrze skutki jedynie w stosunku do Panstwa, ktore je notyfikowato i po uptywie roku
po otrzymaniu notyfikacji przez Rzad Holenderski.

Na dowdd czego, petnomocnicy zaopatrzyli niniejsza Konwencje swojemi podpisami.

Sporzadzono w Hadze 23 stycznia tysiac dziewie¢set dwunastego roku w jednym egzemplarzu, kiory
bedzie ztozony w archiwach Rzadu Holenderskiego i ktérego kopje, poswiadczone za zgodnos¢, zostang
doreczone w drodze dyplomatycznej wszystkim mocarstwom, reprezentowanym na konferencji.

Za Niemcy:

Za Stany Zjednoczone Ameryki:

Za Chiny:

Za Francje: (z zastrzezeniem ratyfikacji lub wypowiedzenia ewentualnie oddzielnej lub specjalnej
odnosnie do protektoratéw francuskich).

Za Wielka Brytanje: (z zastrzezeniem nastepujacego oswiadczenia: Artykuty niniejszej Konwenciji, o ile
takowa zostanie ratyfikowang przez Rzad Jego Brytyjskiej Mosci, bedg mialy zastosowanie do Cesarstwa
Indji Brytyjskich, do Ceylonu, osad Cie$ninowych, do Hong-Kongu i Wei-hai-wei, pod wszystkiemi wzgledami
i w tym samym trybie, w jakim bedg stosowane do Zjednoczonego Krdlestwa Wielkiej Brytanji i Irlandiji;
jednakowoz Rzad Jego Brytyjskiej Mosci zastrzega sobie prawo podpisania lub wypowiedzenia wspomnianej
Konwencji oddzielnie w imieniu wszelkiej innej posiadtosci, koloniji, kraju podlegtego lub protektoratéw Jego
Krélewskiej Mosci oprécz wymienionych.

Za Wiochy:

Za Japonie:

Za Holandje:

Za Persje: z zastrzezeniem artykutéw 15, 16, 17, 18 i 19 (poniewaz Persja nie posiada traktatu z
Chinami oraz § a. art. 3-go).

Za Portugalje:

Za Rosje:

Za Siam: (z zastrzezeniem art. 15, 16, 17, 18 i 19, poniewaz Sjam nie posiada traktatu z Chinami).

Za Wielka Brytanje: - W mysl zastrzeZzenia, wymienionego na marginesie podpisow petnomocnikow
Wielkiej Brytanji, nizej podpisany Poset Nadzwyczajny i Minister Petnomocny Jego Brytyjskiej Mosci w
Hadze, oswiadcza, ze on podpisuje niniejszg Konwencje za nastepujgce Posiaditosci, Kolonje Kraje podlegte
i Protektoraty: Kanade, New-foundland, Nowg Zelandje, Brunel, Cypr, Protektorat Afryki Wschodniej, wyspy
Falkland, Protektoraty malajskie, Gambje, Gibraltar, Wybrzeze Ziote, Jamajka, Jahore, Kedah, Kelantan,
Perlis, Trenggarm, Malte, Nigerje poinocng, Borneo poémnocne, Nyasaland, wyspe Sw. Heleny, Sandwich,
wyspy Sejszelskie, Somaliland, Nigerje potudniowa, Trynidad, Uganda.

17 grudnia 1912 r. réwniez za kolonje Fidzi.

27 lutego 1913 r. za kolonje Sierra-L,one, Potektorat wysp Gilbert i Ellis i Protektorat wysp Salomona.

22 kwietnia 1913 r. i za Rzad Fereracji Australijskie;.

25 czerwca 1913 r. za wyspy Bohamskie i za trzy kolonje wysp Windward: Grenady, Sw. tucji i Sw.
Wincentego.

14 listopada 1913 r. i za wyspy Leeward.

30 stycznia 1914 r. i za Gwijane Brytyjska oraz za Honduras Brytyjski.

11 lutego 1914 r. i za Rzad Zwiazki potudniowo-afrykanskiego.

11 marca 1914 r. i za Zanzibar, Ruderje potudniowg i pétnocng, Basuraland, Protektorat Bechnanaland i
Swaziland.

28 marca 1914 r. i za kolonje Barbadosu.

4 kwietnia 1914 r. i za lle de France (wyspy Maurycego) z ich przylegtosciami.

8 kwietnia 1914 r. i za wyspy Bermudzkie.

11 czerwca 1914 r.

PROTOKUL

zamkniecia Trzeciej Miedzynarodowej Konferencji o Opjum 1914 roku.

Trzecia Miedzynarodowa Konferencja o opjum, zwotana staraniem Rzgdu Holenderskiego w mys$l
dezyderatu Nr I, wyrazonego przez Druga Konferencje, zgromadzita sie w Hadze, w Patacu Hrabiow, dnia
15-go czerwca 1914 .

Rzady, ktére sg wymienione ponizej, wziely udziat w Konferencji, na ktérg wyznaczyly Delegatéw
nastepujacych: (pominieto).

Po szeregu zebran, jakie sie odbyly od 15-go do 25-go czerwca 1914 roku, Konferencja, po zbadaniu



sprawy, ktéra byla jej przedtozona w dezyderacie N lll, wyrazonym przez drugg Konferencje.

A. wydata nastepujace opinje:

[. Jest mozliwem nada¢ moc obowigzujagcg Miedzynarodowej Konwencji Opjumowej z dn. 23-go
Stycznia 1912 r. pomimo, ze niektére Mocarstwa zaproszone w my$l § 1 art. 23-go nie podpisaty jeszcze
Konwencji.

[I. Uprawomocnienie sie Konwencji w stosunku do wszystkich Mocarstw podpisujacych zajdzie z chwilg,
gdy Mocarstwa, ktére jg juz podpisaty oraz te, ktdre wyrazity zamiar przystgpienia do niej - ratyfikujg jg. Data
uprawomocnienia sie Konwencji jest ta, ktora ustalona zostata w § 1 art. 24-go.

[ll. O ile w terminie, ktory okresli Konferencja, wszystkie Mocarstwa, podpisujace nie zlozg jeszcze
swych dokumentéw ratyfikacyjnych, Mocarstwa podpisujace, ktérych dokumenty ratyfikacyjne zostaty juz
ztozone, bedg mogly zarzadzi¢ uprawomocnienie sie Konwencji. Takiez prawo udzielone bedzie
Mocarstwom podpisujacym, ktére ztozg w nastepstwie swoje dokumenty ratyfikacyjne po tej dacie.

IV. Datg, wspomniang pod Il jest dz. 31 grudnia 1914 .

V. moznos¢ przystgpienia do Konwenciji zostaje udzielong Mocarstwom, ktére jej jeszcze nie podpisaty.

B. postanowita:

ze zostanie otwarty w Hadze protokut, za pomoca ktérego Mocarstwa podpisujace, zamierzajgce
korzysta¢ z prawa, wskazanego pod N lll, bedg mogly oswiadczy¢ o swoim zamiarze nadania mocy
obowigzujgcej Konwenciji.

Jego Ekscelencja p. Minister Spraw Zagranicznych Holandji, czynigc zados¢ zyczeniu, wyrazonemu
jednogtosnie przez Konferencje, zgodzit sie na sporzadzenie tego protokutu, kiéry bedzie otwarty dla
podpisow.

C. przyjeta jednogtosnie uchwate nastepujaca:

Konferencja prosi J. E. p. Ministra Spraw Zagranicznych Holandji poczyni¢ w imieniu Konwencji pilne
starania u Mocarstw podpisujgcych, ktére nie ratyfikowaty Konwenc;ji i nie wyrazity zamiaru uczynienia tego,
celem spowodowania o$wiadczenia o gotowosci tych Mocarstw zlozenia w bardzo krétkim terminie ich
dokumentow ratyfikacyjnych, aby Konferencja mogta uzyskac¢ jaknajwczesniej moc obowigzujaca.

Na dowdd czego, Delegaci opatrzyli niniejszy protokut swymi podpisami:

Sporzadzono w Hadze, dwudziestego pigtego czerwca tysigc dziewieéset czternastego roku w jednym
egzemplarzu, ktory zostanie ztozony w archiwach Rzadu Holenderskiego i odpisu ktérego, zaswiadczone za
zgodnos$¢, beda przestane w drodze dyplomatycznej wszystkim Mocarstwom tak podpisujacym jak i nie
podpisujgcym.

Za Niemcy: (z powotaniem sie na opinie z dnia 18-go czerwca 1914 r.).

Za Stany Zjednoczone Ameryki:

Za Republike Argentyhska:

Za Belgje:

Za Stany Zjednoczone Brazyliji:
Za Chili: (....")

Za Chiny:

Za Danje:

Za Republike Dominikanska (....")
Za Equador: (....")

Za Hiszpanje

Za Francje:

Za Anglje:

Za Guatemale:

Za Haiti: (....").

Za Wiochy:

Za Japonie:

Za Luksemburg:

Za Stany Zjednoczone Meksyku:
Za Czarnogorze:

Za Holandje: .

Za Persje:

Za Portugalje:

Za Rumunje:

Za Rosje:

Za Sjam:

Za Szwecje:

Za Szwajcarije:

Za Urugwaij: (....").

Za Stany Zjednoczone:

" Poniewaz komunikacje skutkiem wojny zostaty przerwane, nie byto przeto moznosci uzyska¢ podpis,



ktéry nie mogt by¢ potozony w dzien zamkniecia konferenciji.
Nastepujace Panstwa, kraje i terytorja, nie reprezentowane na | Konferencji Opjumowej Haskiej,
podpisaty specjalny protokut, ktéry zostat otwarty w Hadze:

PROTOKUL ZLOZENIA PODPISOW

przez Mocarstwa nie reprezentowane na Konferencji.

Za Costa-Rica: - 25 kwietnia 1912.

Za Meksyk: - 15 maja 1912.

Za Guatemale: - 17 czerwca 1912.

Za Belgje: (z zastrzezeniem przystapienia lub wypowiedzenia odnosnie co do Kongo Belgijskiego) 18
czerwca 1912.

Za Luksemburg: - 18 czerwca 1912 r.

Za Paname: - 19 czerwca 1912 .

Za Ekwador: - 2 lipca 1912.

Za Honduras: - 5 lipca 1912.

Za Salwador: - 30 lipca 1912.

Za Haiti: - 21 sierpnia 1912.

Za Wenezuele: - 10 wrzesnia 1912.

Za Brazylje: - 16 pazdziernika 1912.

Za Argentyne: - 17 pazdziernika 1912.

Za Hiszpanije: - 23 pazdziernika 1912.

Za Republike Dominikanska; - 12 listopada 1912.

Za Paragwaj: - 14 grudnia 1912,

Za Danje: (za Danje, Islandje, Antyle Dunskie) - 17 grudnia 1912.

Za Kolumbje: (z zastrzezeniem zatwierdzenia przez Ciata Ustawodawcze Kolumbiji). - 15 stycznia 1913.

Za Republike Kuby: - 8 maja 1913.

Za Boliwje:- 4 czerwca 1913.

Za Chili: - 2 lipca 1913.

Za Nikarague: - 18 lipca 1913.

Za Peru: - 24 lipca 1913.

Za Szwecje: (z zastrzezeniem nastepujgcego o$wiadczenia: poniewaz opjum nie jest wytwarzane w
Szwecji, Rzad Szwedzki ograniczy sie na razie do wydania zakazu importowania opjum przygotowanego,
lecz jednoczes$nie oswiadcza gotowos$¢é powzig¢ zarzadzenia, wskazane w art. 8 Konwencji, o ile
doswiadczenie wykaze ich potrzebe). 27 sierpnia 1913.

Za Norwegje: - 2 wrzesnia 1913.

Za Montenegro: (z zastrzezeniem nastepujacego oswiadczenia: poniewaz opjum nie jest wytwarzane w
Czarnogorze, Krélewski Rzad Czarnogérski ograniczy sie na razie do wydania zakazu importowania opjum
gotowego, lecz jednoczesnie oswiadcza gotowos¢ powzigé zarzadzenia, wskazane w art. 8-ym Konwenciji, o
ile doswiadczenie wykaze ich potrzebe) - 22 grudnia 1913.

Za Rumunje: - 27 grudnia 1913.

Za Szwajcarje: (Podpisujac niniejszy protokut z zastrzezeniem ratyfikacji, nizej podpisany o$wiadcza, ze
Rzad jego uwaza za niemozliwe opublikowa¢ ustawowo niezbedne zarzgdzenia w terminie, ustalonym przez
Konwencje - 29 grudnia 1913.

Za Bulgarje: - 2 marca 1914.

Za Urugwaj: - 9 marca 1914.

Za Wolne Miasto Gdansk: - 8 pazdziernika 1921.

W mys$l postanowienia, zawartego w No Il Protokutu zamkniecia Il Konferencji Opjumowej,
podpisanego 25 czerwca 1919 r., sporzadzony zostat nastepujacy Protokut:

PROTOKUL

dotyczacy uzyskania mocy obowigzujacej przez Miedzynarodowa Konwencje Opjumowa.

Nizej podpisani, nalezycie upowaznieni przez odnosne swoje Rzady i uprawnieni w mys| punktu Il
Protokutu zamkniecia Trzeciej Konferencji Miedzynarodowej o opjum, oswiadczaja, ze Rzady ich, po
zaratyfikowaniu Miedzynarodowej Konwencji Opjumowej z dn. 23 stycznia 1912, zamierzajg nadac jej moc
obowigzujaca.

W stosunku do Mocarstw, ktére podpiszg Protokut ten przed 31-ym grudnia 1914 r., Konwencja uzyska
moc obowigzujgcq od tej daty, w stosunku do Mocarstw za$, ktére podpiszg go po 31-ym grudnia 1914 r.,
Konwencja uzyska moc obowigzujgcg w dniu podpisania:

Za Stany Zjednoczone Ameryki : - 11 lutego 1915 .

Za Chiny: - 11 lutego 1915 r.

Za Holandje: - 11 lutego 1915 r.



Za Honduras: - 3 kwietnia 1915 .

Za Norwegje: - 20 wrzesnia 1915 .
Za Belgje: - 14 maja 1919r.

Za Luksemburg: - 14 maja 1919 r.
Za Szwecje: - 13 stycznia 1921 .

Za Hiszpanje: - 11 lutego 1921 .

Za Danje: - 21 pazdziernika 1921 r.
Za Islandje: - 21 pazdziernika 1921 r.



